23.12.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 343/65

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 15. decembris),

ar ko nosaka to treso valstu un teritoriju sarakstu, no kuram atlauts ievest sunus, kakus un baltos
seskus un nekomerciali parvietot Savieniba vairak neka piecus sunus, kakus un baltos seskus, un
nosaka standarta sertifikatus $adu dzivnieku ievesanai vai nekomercialai parvietosanai Savieniba

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 9232)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/874]ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 1992. gada 13. jalija Direktivu 92/65/EEK,
ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu
dzivnieku, spermas, ol$iinu un embriju tirdzniecibu un importu
Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas prasibas, kas
paredzétas ipasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas
90/425[EEK A (I) pielikuma ('), un jo ipasi tas 17. panta 2.
punkta ievadfrazi un b) apak$punktu un 17. panta 3. punkta
a) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
26. maija Regulu (EK) Nr.998/2003 par dzivnicku veselibas
prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivniecku nekomercialai
parvieto$anai, un ar kuru groza Padomes Direktivu
92/65/EEK (%), un jo ipasi tas 8. panta 4. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 998/2003 ir paredzétas dzivnieku vese-
libas prasibas, kas piemérojamas lolojumdzivnieku neko-
mercialai parvietoSanai Savieniba. Lolojumdzivnieki, uz
kuriem attiecas regula, ir suni, kaki un baltie seski.

() Direktiva 92/65/EEK ir paredzétas dzivnieku veselibas
prasibas, ar ko regulé sunu, kaku un balto sesku tird-
zniecibu un ieveSanu Savieniba. Taja noteikts, ka $adu
dzivnieku ieve$anas nosacjjumiem jabat vismaz lidzverti-
giem Regula (EK) Nr. 998/2003 paredzétajiem nosaciju-
miem.

(3)  Dzivnieku veselibas prasibas, ar ko regulé 3adu ievesanu
un nekomercialu parvietoSanu, atskiras atkariba no
trakumsérgas situacijas izcelsmes tresaja valsti un no gala-
mérka dalibvalsts.

(4)  Regula (EK) Nr.998/2003 paredzéts, ka suni, kaki un
baltie seski, kurus no regulas II pielikuma B dalas 2.
iedala vai C dala uzskaititajam tresam valstim ieved
tadas dalibvalstis, kas nav Trija, Malta, Zviedrija un Apvie-
nota Karaliste, javakciné pret trakumsérgu, savukart tiem

() OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp.
() OV L 146, 13.6.2003., 1. Ipp.
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dzivniekiem, kurus ieved no citam tresam valstim, pirms
ieveSanas javeic arl trakumsérgas antivielu parbaude
asinis.

Regula (EK) Nr. 998/2003 noteikts, ka lidz 2011. gada
31. decembrim suni, kaki un baltie seski, kurus Irija,
Malta, Zviedrija un Apvienotaja Karalisté ieved no regulas
I pielikuma B dalas 2. iedala vai C dala uzskaititajam
tre$am valstim, javakciné un tiem pirms ieveSanas javeic
trakumsérgas antivielu parbaude asinis saskapa ar valsts
tiesibu aktiem, savukart tie dzivnieki, kurus ieved no
citam tre$am valstim, péc ieveSanas jaievieto karantina
saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Regula (EK) Nr.998/2003 ari noteikts, ka lidz 2011.
gada 31. decembrim Somija, Irija, Malta, Zviedrija un
Apvienota Karaliste attieciba uz ehinokokozi un Irija,
Malta un Apvienota Karaliste attieciba uz ér¢u kontroli
var piemérot noteiktas papildu prasibas sunu, kaku un
balto sesku ieveSanai to teritorija.

Lai Trija, Malta, Somija un Apvienotaja Karalisté nodrosi-
natu nepartrauktu veselibas aizsardzibu no Echinococcus
multilocularis, tika pienemta Komisijas 2011. gada
14. julija Delegéta regula (ES) Nr.1152/2011, ar kuru
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 998/2003 attieciba uz profilaktiskiem veselibas
aizsardzibas pasakumiem Echinococcus multilocularis infek-
cijas kontrolei supiem (). Ta japieméro no 2012. gada
1. janvara.

Komisijas 2004. gada 29. julija Lémuma 2004/595/EK
par tipveida veselibas sertifikata noteiksanu sunu, kaku
un balto sesku ievesanai Kopiena tirdzniecibas nolika (¥)
ir noteikts, ka jaatlauj So dzivnicku ieveSana no tam
tre$am valstim, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 998/2003
Il pielikuma B dalas 2. iedala vai C dala vai Il pielikuma
Komisijas 2010. gada 12. marta Regula (ES)
Nr. 206/2010, ar ko izveido sarakstus, kuros icklautas
treas valstis, to teritorijas vai dalas, no kuram Eiropas
Savieniba atlauts ievest konkrétus dzivniekus un svaigu
galu, un nosaka veterinaras sertifikacijas prasibas (°).
Lémuma 2004/595/EK ari noteikts, ka $adiem dzivnie-
kiem lidzi jabat sertifikatam, kas atbilst paraugam, kur$
noradits $a lémuma pielikuma.

L 29, 15.11.2011., 6. Ipp.

L 266, 13.8.2004., 11. Ipp.
L 73, 20.3.2010,, 1. Ipp.
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Lémuma 2004/595/EK pielikuma noraditais paraugs ir
individuals sertifikats, kas izsniedzams katra suna, kaka
vai balta seska ieveSanai dalibvalstis no Regulas (EK)
Nr. 998/2003 1II pielikuma B dalas 2. iedala vai C dala
noraditas tresas valsts.

Lai gan ar $adu sertifikatu pietiek, lai minétos dzivniekus
no Regulas (ES) Nr.206/2010 II pielikuma noraditajam
tresam valstim ievestu dalibvalstis, kas nav Irija, Zviedrija
un Apvienota Karaliste, to nepienem par tiem dzivnie-
kiem, kuru galamérkis ir Irija, Zviedrija un Apvienota
Karaliste, kur tos saskana ar valsts tiesibu aktiem péc
ieveSanas ievieto karantina.

Nemot véra problemas, ar kuram atseviski importetaji
saskaras, izmantojot Lémuma 2004/595/EK noteikto
individualo tipveida sertifikatu, tas jaaizstaj ar tadu serti-
fikatu, kas var attickties uz sttfjumu ar vairakiem dziv-
niekiem.

Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 998/2003 12. pantam un
Komisijas 2010. gada 6. maija Regulai (ES)
Nr. 388/2010, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr.998/2003 attieciba uz dazu
sugu lolojumdzivnieku [majas (istabas) dzivnieku] maksi-
malo skaitu nekomercialai parvietosanai ('), vairak neka
piecu sunu, kaku vai balto sesku nekomercialai parvieto-
Sanai Savieniba no tresas valsts janotiek saskana ar Direk-
tiva  92/65[/EEK  paredzétajam  dzivnieku veselibas
prasibam un parbaudém.

Nemot véra to, ka sunu, kaku un balto sesku ievesana un
vairak neka piecu $adu dzivnieku nekomerciala parvieto-
$ana Savieniba rada vienadu risku, ir pamatoti noteikt
vispargju veselibas sertifikatu $adu dzivnieku ievesanai
Savieniba un vairak neka piecu $adu dzivnieku nekomer-
cialai parvietosanai no tam tre$am valstim, kas noraditas
Regulas (EK) Nr. 998/2003 1I piclikuma B dalas 2. iedala
vai C dala vai Regulas (ES) Nr.206/2010 II pielikuma.

Savienibas tiesibu aktu konsekvences un vienkar§osanas
labad standarta veselibas sertifikatos sunu, kaku un balto
sesku ieveSanai Savieniba biitu janem véra Komisijas
Lémuma 2007/240[EK (?) prasibas, kur noteikts, ka
dazadam veterinarajam apliecibam, veterinarajiem un
veselibas sertifikatiem, kuri nepiecie$ami dzivu dzivnieku
ieveSanai Savieniba, jaizmanto vienota parauga veteri-
naras apliecibas, kas noteiktas lémuma I pielikuma.

Komisijas  2004. gada 1. decembra Lémuma
2004/824[EK par standarta veselibas sertifikata izveido-
Sanu sunu, kaku un balto sesku nekomercialai parvieto-
$anai no tre$am valstim Kopienas valstis () ir noteikts

L 114, 7.5.2010., 3. Ipp.

L 104, 21.4.2007., 37. Ipp.
L 358, 3.12.2004., 12. Ipp.
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standarta sertifikats $adu dzivnieku nekomercialai parvie-
toSanai no tresam valstim tajas dalibvalstis, kas nav Irija,
Zviedrija un Apvienota Karaliste. Minéto standarta serti-
fikatu var izmantot ari ieveSanai minétajas trijas dalibval-
stis, ja minétos dzivniekus ieved no Regulas (EK)
Nr. 998/2003 1II pielikuma B dalas 2. iedala vai C dala
uzskaititajam valstim. Turklat $is sertifikats atseviski jaiz-
sniedz katra suna, kaka vai balta seska ievesanai dalibval-
stis.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 998/2003 8. panta 2. punktu
lolojumdzivniekiem, kad tos péc Islaicigas aizveSanas no
dalibvalsts uz treSo valsti vai teritoriju ieved dalibvalsti,
lidzi jabat pasei, kas atbilst Komisijas 2003. gada
26. novembra Lémuma 2003/803EK, ar ko ievies
pases paraugu sunu, kaku un balto sesku parvadasanai
Kopiena, (*) noteiktajam paraugam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 998/2003 8. panta 3. punkta
a) apakSpunktu uz lolojumdzivniekiem, kurus ieved no
§is regulas II pielikuma B dalas 2. iedala uzskaititajam
valstim un teritorijam, par kuram ir noteikts, ka 3adas
valstis un teritorijas pieméro noteikumus, kuri ir vismaz
lidzvertigi Savienibas noteikumiem par parvieto$anu no
tre3am valstim, attiecas noteikumi par sunu, kaku un
balto sesku parvietofanu dalibvalstis.

So lemumu biitu lietderigi piemérot, neskarot Komisijas
2004. gada 3. decembra Lemumu 2004/839[EK, ar ko
paredz nosacjumus jaunu sunu un kaku nekomercialai
parvietosanai Kopiena no tre$am valstim (), kura dalib-
valstim dota iespéja atlaut to teritorija parvietot sunus un
kakus, kas nav sasniegusi tris méneSu vecumu un nav
vakcinéti  pret  trakumsérgu, no Regulas  (EK)
Nr. 998/2003 1II pielikuma B dalas 2. iedala vai C dala
uzskaititajam tre$am valstim saskana ar nosacijumiem,
kas ir lidzvertigi tiem nosacfjumiem, kas paredzéti
minétas regulas 5. panta 2. punkta.

Lai veicinatu daudzvalodu sertifikatu pieejamibu, Savie-
niba nekomercidlai parvietosanai vajadzigajam veselibas
sertifikatam pieciem vai mazak suniem, kakiem vai balta-
jiem seskiem biatu jabalstas uz Lémuma 2007/240/EK
noteiktajiem vienotajiem paraugiem.

Padomes 1996. gada 17. decembra Direktiva 96/93/EK
par dzivnieku un dzivnieku produktu sertificésanu (°) ir
paredzéti noteikumi, kas jaievéro, izsniedzot veterinarajos
tiesibu aktos paredzétos sertifikatus, lai nepielautu maldi-
noSu vai krapniecisku sertificéSanu. Ir lietderigi nodro-
Sinat, ka treSo valstu pilnvarotie veterinararsti piemeéro
noteikumus un principus, kas ir vismaz lidzveértigi tiem,
kuri noteikti minétaja direktiva.

L 312, 27.11.2003., 1. Ipp.

L 361, 8.12.2004., 40. Ipp.
L 13, 16.1.1997., 28. Ipp.
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(21)  Lai dalibvalstis varétu Istenot vajadzigos pasakumus $aja
lemuma paredzéto prasibu izpildei, ir lietderigi noteikt
parejas periodu.

(22)  Attiecigi biitu jaatce] Lémums 2004/595/EK un Lémums
2004/824/EK.

(23)  Saja lemuma paredzétie pasakumi atbilst atzinumam, ko
sniegusi Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga
komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1.  Ar So lémumu nosaka:

a) to tre$o valstu un teritoriju sarakstu, no kuram atlauts ievest
sunus, kakus un baltos seskus un Savieniba nekomerciali
parvietot vairak neka piecus sunus, kakus vai baltos seskus
saskana ar Direktivu 92/65/EEK, un veselibas sertifikatu sadai
ievesanai un nekomercialai parvietosanai;

b) veselibas sertifikatu piecu vai mazak sunu, kaku vai balto
sesku nekomercialai parvieto§anai Savieniba saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 998/2003.

2. So lemumu pieméro, neskarot Lemumu 2004/839/EK.

2. pants

Tresas valstis un teritorijas, no kuram atlauts ievest sunus,

kakus un baltos seskus un Savieniba nekomerciili parvietot

vairak neka piecus sunus, kakus vai baltos seskus, un

veselibas sertifikats $adai ieveSanai un nekomercialai
parvietoSanai

1. Dalibvalstis atlauj ievest sunu, kaku un balto sesku sati-
jumus un Savieniba nekomerciali parvietot vairak neka piecus
sunus, kakus vai baltos seskus, ja tre§as valstis un teritorijas, no
kuram tos ieved, un visas to tranzita tre$as valstis vai teritorijas
ir:

a) uzskaititas Regulas (EK) Nr. 998/2003 II pielikuma B dalas 2.
iedala vai C dala; vai ari

b) uzskaititas Regulas (ES) Nr.206/2010 II pielikuma 1. dala.

2. $a panta 1. punkta minétajiem suniem, kakiem un balta-
jiem seskiem:

a) lidzi jabit veselibas sertifikatam, kas sagatavots saskana ar I
pielikuma noteikto paraugu un ko aizpildijis pilnvarots vete-
rinararsts, pienacigi nemot véra $a sertifikata II dala sniegtas
norades;

b) jaatbilst veselibas sertifikata prasibam, kas noteiktas I pieli-
kuma attieciba uz 3a panta 1. punkta a) un b) apakspunkta
noraditajam tre$am valstim vai teritorijam, no kuram tos
ieved.

3. pants

Veselibas sertifikats piecu vai mazak supu, kaku vai balto
sesku nekomercialai parvietosanai Savieniba

1. Dalibvalstis atlauj sava teritorija nekomerciali parvietot
piecus vai mazak sunus, kakus vai baltos seskus, ja tresas valstis
vai teritorijas, no kuram tos ieved, un to tranzita tresas valstis
vai teritorijas ir:

a) uzskaititas Regulas (EK) Nr. 998/2003 II pielikuma B dalas 2.
iedala vai C dala; vai ari

b) nav uzskaititas Regulas (EK) Nr. 998/2003 II pielikuma.

2. Sa panta 1. punktd minétajiem suniem, kakiem un balta-
jlem seskiem:

a) lidzi jabiit veselibas sertifikatam, kas sagatavots saskana ar II
pielikuma noteikto paraugu un ko izsniedzis pilnvarots vete-
rinararsts, pienacigi nemot véra $a sertifikata II dala sniegtas
norades;

b) jaatbilst veselibas sertifikata prasibam, kas noteiktas II pieli-
kuma attieciba uz $a panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta
noraditajam tresam valstim vai teritorijam, no kuram tos
ieved.

4. pants
Parejas noteikumi

Parejas perioda lidz 2012. gada 30. janijam dalibvalstis atlauj
ievest un nekomerciali parvietot Savienibd sunus, kakus un
baltos seskus, kam lidzi ir veterinarais sertifikats, kur§ izsniegts
ne vélak ka 2012. gada 29. februari saskana ar paraugiem, kas
noteikti  attiecigi Lémuma 2004/595(EK un Lémuma
2004/824/[EK pielikuma.

5. pants
Atcel$ana
Tiek atcelts Lémums 2004/595/EK un Lémums 2004/824/EK.

6. pants
Piemérojamiba

So lémumu pieméro no 2012. gada 1. janvara.
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7. pants
Adresati

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2011. gada 15. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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I PIELIKUMS
VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
I.1. Nosititajs 1.2, Sertifikata numurs l.2.a.
Nosaukums
Adrese
1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr.

I dala. Informacija par nogadato sutijumu

1.4. Vietgja kompetenta iestade

Sanéméjs
Nosaukums
Adrese

Pasta indekss
Talr.

lzcelsmes ISO kods 1.8.

valsts

I

1.9. Galamérka ISO kods

valsts

1.10. Galamérka Kods

regions

1.11

. lzcelsmes vieta

Nosaukums
Adrese
Nosaukums
Adrese
Nosaukums
Adrese

Apstiprinajuma numurs
Apstiprinajuma numurs

Apstiprinajuma numurs

l1.12.

1.113.

lekrau$anas vieta

1.14. Izbrauk$anas datums

1.15.

Transporta veids

Lidmadina ] Kugis ]

Automadina [ Cits []
Identifikacija

Dokumentu atsauces

Vilciena vagons []

1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES

1.17. CITES nr.

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)
010619

1.20. Skaits

1.21.

1.22. lepakojumu skaits

1.23.

Plombas/konteinera nr.

1.24.

1.25.

Preces sertificétas $adam nolokam:

lolojumdzivnieki []

Apstiprinatas iestades []

1.26.

1.27. leve8anai vai uznem$anai ES

1.28.

Predu identifikacija

Suga Identifikacijas sistéma

(Zinatniskais nosaukums)

Mikroshémas ievieto$anas vai
tetovéSanas datums

[dd/mm/gggg]

Identifikacijas numurs

Dzim&anas datums
[dd/mm/gggg]
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Sunu, kaku, balto sesku ieve§ana un vairak neka piecu sunu, kaku vai

VALSTS balto sesku nekomerciala parvietoSana Savieniba
Il. Veselbas informacija Il.a. Sertifikata numurs ILb.
Es, apakda parakstljies ... (noradit tresas valsts nosaukumu) pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka:

Il dala. Sertifikacija

1. Kiiniskaja parbaudé, kas katram dzivniekam veikta 24 stundu laika péc planotas nosltiSanas un ko veicis kompetentas iestades
pilnvarots veterinararsts, konstatéts, ka parbaudes bridi dzivnieki bija derTgi parvadasanai paredzéetaja brauciena;

1.2, ir pagajusi vismaz 21 diena péc pirmas vakcinacijas pret trakumsérgu ('), kas veikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 998/20083 |

pielikuma B dala noteiktajam prasibam, ka iepriek$&jas vakcinacijas deriguma termina ir veiktas vajadzigas revakcinacijas (3) un
ka informagcija par paSreizéjo vakcinaciju ir sniegta tabulas 11.4. punkta;

©®) vai [I.3.  dzivniekus ieved no Regulas (EK) Nr. 998/2003 Il pielikuma B dalas 2. iedala vai C dala uzskaititas tresas valsts vai teritorijas];

() vai ar7 [II.3.  dzivniekus ieved no valsts un, ja notiek tranzits caur citu treo valsti vai teritoriju, tranzita treas valsts vai teritorijas, kas uzskaitita
Komisijas Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dala; tas notiek péc tabulas Il.4. punktd noraditajiem datumiem, kad
kompetentas iestades pilnvarots veterinararsts nonémis katra dzivnieka asins paraugus ne atrak ka 30 dienas péc vakcinacijas
un apstiprinata laboratorija (4)(°) veikta trakumsérgas virusa neitralizacijas parbaudé apstiprinats, ka antivielu titrs atbilst vai ir
lielaks par 0,5 1U/ml; ir pagajusi vismaz tris ménedi un iepriek$gjas vakcinacijas (2) deriguma termina ir veiktas vajadzigas
revakcinacijas];]

1.4, informacija par padreizéjo vakcinaciju pret trakumsérgu un paraugu nem$anas datums:

ledarbibas ilgums i .
Dzivnieka mikroshémas | Vakcinacijas datums Vakcinas nosaukums Sérijas numurs [dd/mm/gggg] Asmg a%aa;a%%?ut;?stj em
vai tetovdjuma numurs dd/mm/ un razotajs
I [ 99gg] ] o lidz [dd/mm/gggol
() vai  [I.5. suniem nav veikta terapija attieciba uz Echinococcus multilocularis];

() vai arT [II.5.  suniem ir veikta terapija attieciba uz Echinococcus multilocularis, un informéacija par terapiju sniegta tabulas 11.6. punkta];

I.6. informacija par terapiju, ko veicis vakcingjoSais veterinararsts saskana ar 7. pantu Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr.
1152/2011 (°):

s krosh Terapija pret echinococcus VakcingjoSais veterinararsts
una mikroshémas vai tetovéjuma
numurs g - Terapijas datums [dd/mm/gggg] un laiks | Vards, uzvards (drukatiem burtiem), Zimogs
Razojuma nosaukums un razotajs [00:00] un paraksta paraugs

@]
®
®
®
®

Piezimes

a) Katra sertifikata originalam jabit uz vienas papira lapas; ja vajadzigs garaks teksts, tas janoformé ta, lai visas vajadzigas papira lapas veidotu
vienu nedalamu dokumentu.

b) Sertifikatu sagatavo vismaz viena no oficidlajam tas dalibvalsts valodam, kam ir piederigs robezkontroles punkts, caur kuru sOtjumu ieved
Savieniba, un vismaz viena no galamérka dalibvalsts oficialajam valodam. Tadu &Ts dalibvalstis drikst atlaut sertifikatu sagatavot citas dallb-
valsts oficialaja valoda, tam vajadzibas gadijuma pievienojot oficialu tulkojumu.
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Sunu, kaku, balto sesku ieveS$ana un vairak neka piecu sunu, kaku vai
VALSTS balto sesku nekomerciala parvietoSana Savieniba

II. Veselibas informacija Il.a. Sertifikata numurs I.b.

¢) Ja sitljuma vientbu identifikacijas nolika (shéma 1.28. punkta) sertifikatam pievieno papildu lapas vai pavaddokumentus, s lapas vai doku-
mentu arm uzskata par sertifikata originala daju, un pilnvarotais veterinararsts uz katras lappuses parakstas un uzliek zimogu.

d) Ja sertifikatam kopa ar ¢) apak$punkta minétajam papildu shémam ir vairak neka viena lappuse, katru lappusi tas apaksa numuré ar (lappuses
numuru) no (kop&ja lappusu skaita), bet tas augsa norada sertifikata numuru, kuru tam piedkirusi kompetenta iestade.

e) Sertifikats ir derigs 10 dienas no datuma, kura to izshiedzis pilnvarots veterinararsts, iznemot attieciba uz vairak neka piecu sunu, kaku un balto
sesku nekomercialu parvieto$anu Savieniba, kad sertifikata deriguma termin$ talakai parvietoSanai Savieniba ir 4 ménesi no §a sertifikata
izsnieg8anas datuma vai I1dz datumam, kura beidzas vakcinacijas pret trakumseérgu iedarbiba, atkariba no ta, kur§ datums ir agraks.

f) Eksportéjosas treSas valsts vai teritorijas kompetentas iestades nodro$ina, ka tiek ievéroti sertifikacijas noteikumi un principi, kas Ilidzvertigi
Direktiva 96/93/EK noteiktajiem.

| daja
I.11. aile  Izcelsmes vieta: nositiSanas iestades nosaukums un adrese. Noradit apstipringjuma vai registracijas numuru.

1.28. aile  Identifikacijas sistéma: izvéleties vienu no Siem: mikroshéma vai tetovéjums.
Mikroshémas ievietosanas vai tetovésanas datums: tetovéjumam jablt skaidri salasamam un tetovétam pirms 2011. gada 3. julija.
Identifikacijas numurs: noradit mikroshémas vai tetovéjuma numuru.
Dzimsanas datums: noradtt tikai tad, ja zinams.

1l dala

() Jebkura revakcinacija uzskatdma par pirmo vakcinaciju, ja ta nav veikta iepriek&gjas vakcinacijas deriguma termina.

(3) Sertifikatam pievieno apliecinatu attiecigo dzivnieku identifikacijas dokumenta kopiju un informaciju par vakcinaciju.

(%) Lieko svitro. Ja sertifikata noradits, ka jaatstdj tikai atbilstigie pazinojumi, pilnvarotais veterinararsts neatbilstigos pazinojumus drikst vai nu
svitrot, to apliecinot ar inicialiem un zimogu, vai arm pilniba dzést tos no sertifikata veidlapas.

(*) I1.3. punkta minéta trakumsérgas antivielu parbaude:

— javeic paraugam, ko nonémis kompetentas iestades pilnvarots veterinararsts, vismaz 30 dienas péc vakcinacijas un tris ménesus pirms
ieveSanas datuma,

— taja noteiktajam neitralizéjos$o trakumsérgas virusa antivielu Tmenim seruma jaatbilst vai japarsniedz 0,5 1U/ml,

— javeic laboratorija, kas apstiprinata saskana ar 3. pantu Padomes Leémuma 2000/258/EK, ar ko tiek izraudzita Tpasa iestade, kas atbildiga
par tadu kritériju noteik§anu, kas vajadzigi, lai standartizétu serologiskos testus trakumsérgas vakcinu efektivitites parraudzi$anai
(apstiprinato laboratoriju saraksts pieejams vietné http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— nav Vveélreiz javeic tadam dzivniekam, kas péc minétas parbaudes, kura gati apmierinosi rezultati, ir revakcinéts pret trakumsérgu iepriek-
86jas vakcTnas deriguma termina.

—_
3
=

Sertifikatam pievieno apliecinatu apstiprinatas laboratorijas oficiala zinojuma kopiju par I1.3. punkta minétas trakumsérgas antivielu parbaudes
rezultatiem.

(®) I1.5. punkta minéta terapija attieciba uz Echinococcus multilocularis:

— javeic veterinararstam laika perioda ne agrak par 120 stundam un ne vélak par 24 stundam pirms planotas sunu ieveSanas kada no tam
dalfbvalstim vai to dalam, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 1152/2011 | pielikuma,

— taja izmanto apstiprinatas zales, kas satur atbilstoSu devu prazikvantela, vai farmakologiski aktivas vielas, kas saskana ar iegdtajiem
pieradijumiem vienas pa$as vai kombinacija attiecigajam saimnieksugdm samazina parazita Echinococcus multilocularis nobrieduso un
nenobrieduso zarnu formu slodzi.




L 343/72 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.12.2011.

Sunu, kaku, balto sesku ieve$ana un vairak neka piecu sunu, kaku vai
VALSTS balto sesku nekomerciala parvietoSana Savieniba

II. Vesellbas informacija Il.a. Sertifikata numurs Il.b.

() Sim datumam jabit pirms sertifikata parakstianas datuma.

(® So informaciju var ievadit péc sertifikata paraksti$anas datuma piezimju e) apak$punkta minétaja nolika un saistiba ar 6. zemsvitras piezimi.

Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

Pilnvarotais veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




23.12.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 343/73

II PIELIKUMS

VALSTS Veterinarais sertifikats Eiropas Savienibai
1.1. Nosititajs 1.2. Sertifikdta numurs l.2.a.
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese

5 Talr. 1.4. Vieteja kompetenta iestade
£
7% 1.5. Consignee 1.6.
=
g Nosaukums
§ Adrese
4 Pasta indekss
c
= Talr.
Q.
& |1.7. |zcelsmes valsts  ISO  1.8. 1.9. 1.10.
'S kods
IS
£ |
E 1.11. 112
S
1]
o

1.13. 1.14.

1.15. 1.16.

1.17. CITES nr.
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
010619
1.20. Skaits

1.21. 1.22.

1.23. .24,

1.25. Preces sertificétas $adam nolokam:

lolojumdzivnieki []
1.26. 1.27.
1.28. Predu identifikacija
Suga Identifika- ~ Mikroshémas ievietodanas vai Identifikacijas Dzim&anas
(Zinatniskais cijas tetovéSanas datums numurs datums
nosaukums) sistéma [dd/mm/gggg] [dd/mm/gggg]




L 343/74

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

23.12.2011.

VALSTS

Piecu vai mazak sunu, kaku vai balto sesku neko-
merciala parvietoSana

Il dala. Sertifikacija

I.1.

1.2

G vai I3

(®) vai arf [II.3.

II. Veselibas informacija

Es, apaksa parakstijies .........

Il.a. Sertifikata numurs Il.b.

(noradit tresas valsts nosaukumu) pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka:

pamatojoties uz deklaraciju Il.7. punkta, dzivnieki atbilst Regulas (EK) Nr. 998/2003 3. panta a)
punkta noteiktajai “lolojumdzivnieku” definicijai;

ir pagajusi vismaz 21 diena péc pirmas vakcinacijas pret trakumsérgu (1), kas veikta saskana ar
Regulas (EK) Nr. 998/2003 | pielikuma B dala noteiktajam prasibam, ka iepriek$éjas vakcinacijas
deriguma termina ir veiktas vajadzigas revakcinacijas (3) un ka informacija par pasreizéjo vakci-
naciju ir sniegta tabulas I1.4. punkta.

dzivniekus ieved no Regulas (EK) Nr. 998/2003 Il pielikuma B dalas 2. iedala vai C dala
uzskaititas tre$as valsts vai teritorijas];

dzivniekus ieved no vai tos paredzéts parvietot tranzitd caur treSo valsti vai teritoriju, kas nav
uzskaitita Regulas (EK) Nr. 998/2003 Il pielikuma; tas notiek péc tabulas Il.4. punkta noraditajiem
datumiem, kad kompetentas iestades pilnvarots veterinararsts nonémis katra dzivnieka asins
paraugus ne atrak ka 30 dienas péc vakcinacijas un apstiprinata laboratorija (4)(°) veikta trakum-
sérgas virusa neitralizacijas parbaudé apstiprinats, ka antivielu titrs atbilst vai ir lielaks par 0,5 1U/
ml; ir pagajusi vismaz tris ménesi un iepriek$gjas vakcinacijas (2) deriguma termina ir veiktas
vajadzigas revakcinacijas);

Il4.  informacija par pasreiz€jo vakcinaciju pret trakumsérgu un paraugu nemsanas datums:

o R - ledarbibas ilgums Asins parauga
Dzivnieka Vakcinacijas Vakcinas X
mikroshémas vai datums nosaukums un Sérijas numurs [dd/mm/gggq] nor&z%snigas
tetovéjuma numurs [dd/mm/gggg] razotajs no lidz [dd/mm/ggggl

G vai IS

(®) vai ar [Il.5.

I1.6.

suniem nav veikta terapija attieciba uz Echinococcus multilocularis;)

suniem ir veikta terapija attieciba uz Echinococcus multilocularis, un informacija par terapiju
sniegta tabulas 11.6. punkta];

informacija par terapiju, ko veicis vakcingjoSais veterinararsts saskana ar 7. pantu Komisijas
Delegétaja regula (ES) Nr. 1152/2011 (6):

Terapija pret echinococcus

Suna mikroshémas vai teto-
Véjuma numurs

Vakcingjosais veterinararsts

Razojuma nosaukums un
razotajs

Terapijas datums
[dd/mm/gggg]
un laiks [00:00]

Vards, uzvards (drukatiem
burtiem), zZimogs un paraksts

II.7.  Mana riciba ir rakstiska deklaracija, ko parakstijis dzivnieka Tpasnieks vai Tpasnieka varda par
dzivnieku atbildiga fiziskd persona, kura apliecinats, ka:




23.12.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 34375

VALSTS Piecu vai mazak sunu, kaku vai balto sesku nekomerciéla parvietoSana
I Veselbas informacija Il.a. Sertifikata humurs Il.b.
DEKLARACIJA

ES, apak8a parakstifies ........cooiiiiiii i s
[lpadnieks vai Tpadnieka varda par minétajiem dzivniekiem atbildiga personal,

apliecinu, ka dzivnieki pavadis mani — Tpadnieku — vai fizisko personu, kurai esmu uzticgjis atbildibu par dzivnie-
kiem, un tie nav paredzéti pardoSanai vai nodo$anai citam Tpadniekam.

Vieta un datums: Paraksts:

Piezimes

a) Katra sertifikata origindlam jabat uz vienas papira lapas; ja vajadzigs garaks teksts, tas janoformé ta, lai visas
vajadzigas papira lapas veidotu vienu nedal@mu dokumentu.

b) Sertifikatu sagatavo vismaz ievedanas dalibvalsts valoda un ang|u valoda. To aizpilda drukatiem burtiem ieve-
Sanas dallbvalsts vai ang|u valoda.

¢) Ja sertifikdtam pievieno papildu lapas vai pavaddokumentus, §Ts lapas vai dokumentu arT uzskata par sertifikata
originala dalu, un pilnvarotais veterinararsts uz katras lappuses parakstas un uzliek zimogu.

d) Ja sertifikatam kopa ar c¢) punkta minétajam papildu lapam ir vairdk neka viena lappuse, katru lappusi tas
apaksa numuré ar (lappuses numuru) no (kopéja lappusu skaita), bet tas augsa norada sertifikata numuru, kuru
tam piedKirusi kompetenta iestade.

e) Sertifikats ir derigs 10 dienas no datuma, kura to izsniedzis pilnvarots veterinararsts, [Tdz datumam, kura notiek
parbaudes ES iecelotaju iebraukdanas vieta, savukart sertifikata talakai parvietodanai Savieniba deriguma
termind ir 4 ménesi no a sertifikata izsnieg8anas datuma vai ITdz datumam, kurd beidzas vakcinacijas pret
trakumsergu iedarbiba, atkariba no ta, kur§ datums ir agraks.

f) Eksportéjosas tredas valsts vai teritorijas kompetentas iestades nodrosina, ka tiek ieveroti sertifikacijas notei-
kumi un principi, kas ITdzvertigi Direktiva 96/93/EK noteiktajiem.

| daja

I.11. aile  lzcelsmes vieta: nositi$anas iestades nosaukums un adrese. Noradit apstiprindjuma vai registracijas
numuru.
1.28. aile  [Identifikacijas sistéma: izvéléties vienu no Siem: mikroshéma vai tetovéjums.

Mikroshémas ievietosanas vai tetovésanas datums: tetovéjumam jabat skaidri salasamam un tetovetam
pirms 2011. gada 3. julija.

Identifikacijas numurs: noradit mikroshémas vai tetovéjuma numuru.

Dzimsanas datums: noradtt tikai tad, ja zinams.

Il daja

() Jebkura revakcinacija uzskatdma par pirmo vakecinaciju, ja td nav veikta iepriekégjas vakcinacijas deriguma
termina.

(® Sertifikatam pievieno apliecinatu attiecigo dzivnieku identifikacijas dokumenta kopiju un informaciju par vakci-
naciju.

(®) Lieko svitrot. Ja sertifikata noradits, ka jaatstaj tikai atbilstigie pazinojumi, pilnvarotais veterinararsts neatbil-
stigos pazinojumus drikst vai nu svitrot, to apliecinot ar inicialiem un zimogu, vai arT pilniba dzést tos no
sertifikata veidlapas.




L 34376

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

23.12.2011.

VALSTS Piecu vai mazak sunu, kaku vai balto sesku nekomerciala parvieto$ana
1. Veselibas informacija Il.a. Sertifikdta numurs Il.b.
() 11.8. punkta minéta trakumsérgas antivielu parbaude:

© 5.

® So

(%) Sertifikatam pievieno apliecinatu apstiprinatas laboratorijas oficiala zinojuma kopiju par 1I.3. punkta minétas
trakumsérgas antivielu parbaudes rezultatiem.

() Sim datumam jabit pirms sertifikata parakstiéanas datuma.

saistiba ar 6. zemsvitras piezimi.

Paraksta un zZimoga krasai jaatdkiras no dokumenta drukas krasas.

javeic paraugam, ko nonémis kompetentas iestades pilnvarots veterinararsts, vismaz 30 dienas péc vakei-
nacijas un tris ménesus pirms ieveSanas datuma,

taja noteiktajam neitralizéjoSo trakumsérgas virusa antivielu [imenim seruma jaatbilst vai japarsniedz
0,5 IU/ml,

javeic laboratorija, kas apstiprinata saskana ar 3. pantu Padomes Lemuma 2000/258/EK, ar ko tiek izrau-
dzita Tpasa iestade, kas atbildiga par tadu kritériju noteik§anu, kas vajadzigi, lai standartizétu serologiskos
testus trakumsérgas vakcinu efektivitates parraudzidanai (apstiprinato laboratoriju saraksts pieejams vietné
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

nav vélreiz javeic tadam dzivniekam, kas péc minétas parbaudes, kura giti apmierinosi rezultati, ir revak-
cinéts pret trakumseérgu iepriek$éjas vakcinas deriguma termina.

punktd minéta terapija attieciba uz Echinococcus multilocularis:

javeic veterinararstam laika perioda ne agrak par 120 stundam un ne vélak par 24 stundam pirms planotas
sunu ievedanas kada no tam dallbvalstim vai to dalam, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 1152/2011
| pielikuma,

taja izmanto apstiprinatas zales, kas satur atbilstodu devu prazikvantela, vai farmakologiski aktivas vielas,

kas saskana ar iegltajiem pieradijumiem vienas paSas vai kombin&gcija attiecigajam saimnieksugam sama-
zina parazita Echinococcus multilocularis nobriedu$o un nenobrieduso zarnu formu slodzi.

informaciju var ievadit péc sertifikdta parakstiSanas datuma piezimju e) apakSpunkta minétaja nolika un

Pilnvarotais veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:




